2.  FRIBEVAGELIGHED FOR PERSONER

A. SOCIAL SIKRING

1. 31971 R 1408: Radets forordning (EQF) nr. 1408/71 af 14. juni 1971 om anvendelse af de
sociale sikringsordninger pa arbejdstagere, selvsteendige erhvervsdrivende og deres familiemed-
lemmer, der flytter inden for Feellesskabet (EFT L 149 af 5.7.1971, s. 2), som &ndret og senest

ajourfert ved:

— 31997 R 0118: Radets forordning (EF) nr. 118/97 af 2.12.1996 (EFT L 28 af 30.1.1997, s. 1),

og siden &ndret ved:

— 31997 R 1290: Radets forordning (EF) nr. 1290/97 af 27.6.1997 (EFT L 176 af 4.7.1997,
s. 1),

— 31998 R 1223: Radets forordning (EF) nr. 1223/98 af 4.6.1998 (EFT L 168 af 13.6.1998,
s. 1),

— 31998 R 1606: Radets forordning (EF) nr. 1606/98 af 29.6.1998 (EFT L 209 af 25.7.1998,
s. 1),

— 31999 R 0307: Radets forordning (EF) nr. 307/1999 af 8.2.1999 (EFT L 38 af 12.2.1999,
s. 1),

— 31999 R 1399: Radets forordning (EF) nr. 1399/1999 af 29.4.1999 (EFT L 164 af 30.6.1999,
s. 1),

— 32001 R 1386: Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1386/2001 af 5.6.2001
(EFT L 187 af 10.7.2001, s. 1)
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b)

| artikel 82(B), stk. 1, andres tallet "90" til "150";

Bilag I, del I "Arbejdstagere og/eller selvsteendige erhvervsdrivende™” (Forordningens arti-

kel 1, litra @), nr. ii) og iii)) &ndres saledes:

Efter "Intet" i afsnit "A. BELGIEN" indsattes falgende:

"B. DEN TJEKKISKE REPUBLIK

Intet.";

Reekkefglgen af afsnit "B. DANMARK", "C. TYSKLAND", "D. SPANIEN",

"E. FRANKRIG", "F. GREKENLAND", "G. IRLAND", "H. ITALIEN",

"l. LUXEMBOURG", "J. NEDERLANDENE", "K. @STRIG", "L. PORTUGAL",
"M. FINLAND", "N. SVERIGE" og "O. DET FORENEDE KONGERIGE" samt
oplysningerne derunder @ndres saledes: "C. DANMARK", "D. TYSKLAND",

"F. GREKENLAND", "G. SPANIEN", "H. FRANKRIG", "I. IRLAND",

"J. ITALIEN", "N. LUXEMBOURG", "Q. NEDERLANDENE", "R. @STRIG",
"T. PORTUGAL", "W. FINLAND", "X. SVERIGE" og "Y. DET FORENEDE
KONGERIGE";
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iii)  Efter sidste linje i afsnit "D. TYSKLAND" indsattes fglgende:

"E. ESTLAND

Intet.";

iv)  Efter "Intet" i afsnit "J. ITALIEN" indsattes falgende:

"K. CYPERN
Intet.

L. LETLAND
Intet.

M. LITAUEN
Intet.";
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Vi)

vii)

Efter "Intet" i afsnit "N. LUXEMBOURG" indsettes falgende:

"O. UNGARN
Intet.
P. MALTA

Som selvsteendig erhvervsdrivende efter forordningens artikel 1, litra a), nr. ii),

betragtes enhver person, der er selvsteendig erhvervsdrivende i henhold til loven

om social sikring (Social Security Act) (kap. 318).";

Efter "Intet" i afsnit "R. @STRIG" indszttes falgende:

"S.  POLEN

Intet.";

Efter "Intet" i afsnit "T. PORTUGAL" indsattes falgende:

"U. SLOVENIEN

Intet.
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V. SLOVAKIET

Intet.";

c) Bilag I, del Il "Familiemedlemmer" (Forordningens artikel 1, litra f), andet punktum), &ndres

séaledes:

i)  Efter "Intet" i afsnit "A. BELGIEN" indszttes fglgende:

"B. DEN TJEKKISKE REPUBLIK

Med henblik pa fastleeggelse af retten til naturalydelser i medfar af bestemmel-
serne i forordningens afsnit 111, kapitel 1, betyder udtrykket "familiemedlem™ en
agtefaelle og/eller et barn, over for hvem der bestar forsgrgerpligt, som defineret i
den statslige sociale bistandslov nr. 117/1995 Sh.";

i)  Rekkefglgen af afsnit "B. DANMARK?", "C. TYSKLAND", "D. SPANIEN",
"E. FRANKRIG", "F. GREKENLAND", "G. IRLAND", "H. ITALIEN",
"l. LUXEMBOURG", "J. NEDERLANDENE", "K. @STRIG", "L. PORTUGAL",
"M. FINLAND", "N. SVERIGE" og "O. DET FORENEDE KONGERIGE" samt
oplysningerne derunder &ndres saledes: "C. DANMARK", "D. TYSKLAND",
"F. GREKENLAND", "G. SPANIEN", "H. FRANKRIG", "I. IRLAND",
"J. ITALIEN", "N. LUXEMBOURG", "Q. NEDERLANDENE", "R. @STRIG",
"T. PORTUGAL", "W. FINLAND", "X. SVERIGE" og "Y. DET FORENEDE
KONGERIGE";
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iii)  Efter "Intet" i afsnit "D. TYSKLAND" indsattes fglgende:

"E. ESTLAND

Intet.";

iv)  Efter "Intet" i afsnit "J. ITALIEN" indsattes falgende:

"K. CYPERN
Intet.
L. LETLAND

Med henblik pa fastleeggelse af retten til naturalydelser i medfar af bestemmel-
serne i forordningens afsnit 111, kapitel 1, betyder udtrykket "familiemedlem™ en

agtefelle eller et barn under 18 ar.
M. LITAUEN
Med henblik pa fastleeggelse af retten til naturalydelser i medfer af bestemmel-

serne i forordningens afsnit 111, kapitel 1, betyder udtrykket "familiemedlem™ en

agtefelle eller et barn under 18 ar.";
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v)  Efter "Intet" i afsnit "N. LUXEMBOURG" indsettes fglgende:

"O. UNGARN
Intet.

P.  MALTA
Intet.";

vi)  Efter "Intet" i afsnit "R. @STRIG" indsattes falgende:

"S. POLEN

Intet.":

vii) Efter "Intet" i afsnit "T. PORTUGAL" indszttes falgende:

"U. SLOVENIEN

Intet.
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d)

V. SLOVAKIET

Med henblik pa fastleeggelse af retten til naturalydelser i medfar af bestemmel-
serne i forordningens afsnit 111, kapitel 1, betyder udtrykket “familiemedlem™ en
agtefaelle og/eller et barn, over for hvem der bestar forsgrgerpligt, som defineret i
loven om barnetilskud og supplerende barnetilskud";

Bilag 11, del | "Serordninger for selvsteendige erhvervsdrivende, der i henhold til artikel 1,

litra j), fjerde afsnit, ikke er omfattet af forordningens anvendelsesomrade" &ndres saledes:

i)

Efter "Ingen™ i afsnit "A. BELGIEN" indseettes fglgende:

"B. DEN TJEKKISKE REPUBLIK

Ingen.";

Reaekkefalgen af afsnit "B. DANMARK", "C. TYSKLAND", "D. SPANIEN",

"E. FRANKRIG", "F. GREKENLAND", "G. IRLAND", "H. ITALIEN",

"l. LUXEMBOURG", "J. NEDERLANDENE", "K. @STRIG", "L. PORTUGAL",
"M. FINLAND", "N. SVERIGE" og "O. DET FORENEDE KONGERIGE" samt
oplysningerne derunder @ndres saledes: "C. DANMARK", "D. TYSKLAND",

"F. GREKENLAND", "G. SPANIEN", "H. FRANKRIG", "I. IRLAND",

"J. ITALIEN", "N. LUXEMBOURG", "Q. NEDERLANDENE", "R. @STRIG",
"T. PORTUGAL", "W. FINLAND", "X. SVERIGE" og "Y. DET FORENEDE
KONGERIGE";
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ii)

Efter sidste linje i afsnit "D. TYSKLAND" indseettes fglgende:
"E. ESTLAND
Ingen.".
Efter "Ingen™ i afsnit "J. ITALIEN" indseettes fglgende:
"K. CYPERN
1. Pensionsordningen for privatpraktiserende leger i henhold til
bestemmelserne fra 1999 om leeger (pensioner og ydelser) (P.I. 295/99) i
medfer af lov nr. 16/67 fra 1967 om laeger (sammenslutninger, disciplin og
pensionsfond), som andret.
2. Pensionsordningen for advokater i henhold til bestemmelserne fra 1966 om
advokater (pensioner og ydelser) (P.l. 642/66), som &ndret, i medfar af
loven om advokater, kap. 2, som &ndret.

L. LETLAND

Ingen.
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M. LITAUEN

Ingen.".

v)  Efter "Ingen" i afsnit "N. LUXEMBOURG" indsettes fglgende:

"O. UNGARN
Ingen.

P.  MALTA
Ingen.";

vi)  Efter sidste linje i afsnit "R. @STRIG" indsattes falgende:

"S. POLEN

Ingen.";

vii) Efter "Ingen™ i afsnit "T. PORTUGAL" indsattes falgende:

"U. SLOVENIEN

Ingen.
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V. SLOVAKIET

Ingen.";

Bilag 11, del 11. "Seerlige ydelser i anledning af fadsel eller adoption, der i henhold til artikel 1,
litra u), nr. i), ikke er omfattet af forordningens anvendelsesomrade™ a&ndres saledes:

i)  Efter sidste linje i afsnit "A. BELGIEN" indsattes falgende:

"B. DEN TJEKKISKE REPUBLIK

Ydelse ved bgrnefadsel.";

i)  Rekkefglgen af afsnit "B. DANMARK?", "C. TYSKLAND", "D. SPANIEN",
"E. FRANKRIG", "F. GREKENLAND", "G. IRLAND", "H. ITALIEN",
"I. LUXEMBOURG", "J. NEDERLANDENE", "K. @STRIG", "L. PORTUGAL",
"M. FINLAND", "N. SVERIGE" og "O. DET FORENEDE KONGERIGE" samt
oplysningerne derunder @ndres saledes: "C. DANMARK", "D. TYSKLAND",
"F. GREKENLAND", "G. SPANIEN", "H. FRANKRIG", "I. IRLAND",
"J. ITALIEN", "N. LUXEMBOURG", "Q. NEDERLANDENE", "R. @STRIG",
"T. PORTUGAL", "W. FINLAND", "X. SVERIGE" og "Y. DET FORENEDE
KONGERIGE";
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ii)

Efter "Intet” i afsnit "D. TYSKLAND" indsattes fglgende:

"E. ESTLAND

Ydelse ved bgrnefadsel.";

Efter "Intet” i afsnit "J. ITALIEN" indseettes falgende:

"K. CYPERN
Ingen.
L. LETLAND

Ydelse ved bgrnefadsel.

M. LITAUEN

Ydelse ved bgrnefadsel.";

Efter sidste linje i afsnit "N. LUXEMBOURG" indseettes fglgende:

"O. UNGARN

Moderskabsydelse.
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P.  MALTA

Ingen.".

vi)  Efter "Intet" i afsnit "R. @STRIG" indseettes falgende:

"S.  POLEN

Engangsydelse af social bistand ved bgrnefgdsel (Lov om social bistand af
29. november 1990).";

vii) Efter "Ingen™ i afsnit "T. PORTUGAL" indseettes falgende:

"U. SLOVENIEN

Ydelse ved bgrnefadsel.

V. SLOVAKIET

Ydelse ved bgrnefadsel.";
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Bilag II, del 111 "Szrlige ikke-bidragspligtige ydelser i henhold til artikel 4, stk. 2b, som ikke

henhgrer under forordningens anvendelsesomrade” a&ndres saledes:

i)  Efter "Intet.” i afsnit "A. BELGIEN" indsattes felgende:

"B. DEN TJEKKISKE REPUBLIK

Ingen.";

i)  Rekkefglgen af afsnit "B. DANMARK?", "C. TYSKLAND", "D. SPANIEN",
"E. FRANKRIG", "F. GREAKENLAND", "G. IRLAND", "H. ITALIEN",
"I. LUXEMBOURG", "J. NEDERLANDENE", "K. @STRIG", "L. PORTUGAL",
"M. FINLAND", "N. SVERIGE" og "O. DET FORENEDE KONGERIGE" samt
oplysningerne derunder @ndres saledes: "C. DANMARK", "D. TYSKLAND",
"F. GREKENLAND", "G. SPANIEN", "H. FRANKRIG", "I. IRLAND",
"J. ITALIEN", "N. LUXEMBOURG", "Q. NEDERLANDENE", "R. @STRIG",
"T. PORTUGAL", "W. FINLAND", "X. SVERIGE" og "Y. DET FORENEDE
KONGERIGE";

iii)  Efter sidste linje i afsnit "D. TYSKLAND" indsattes falgende:

"E. ESTLAND

Ingen.";
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Efter "Intet" i afsnit "J. ITALIEN" indsattes fglgende:

"K. CYPERN
Ingen.

L. LETLAND
Ingen.

M. LITAUEN
Ingen."

Efter "Intet” i afsnit "N. LUXEMBOURG" indseettes falgende:

"O. UNGARN
Ingen.

P. MALTA
Ingen.";
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vi)  Efter sidste linje i afsnit "R. @STRIG" indsettes falgende:

"S.  POLEN

Ingen.",

vii) Efter "Intet." i afsnit "T. PORTUGAL" indsettes falgende:

"U. SLOVENIEN

Ingen.

V. SLOVAKIET

Ingen.";

g) Bilag lla "Serlige ikke-bidragspligtige ydelser (Forordningens artikel 10a)" &ndres saledes:

i)  Efter sidste linje i afsnit "A. BELGIEN" indsattes falgende:

"B. DEN TJEKKISKE REPUBLIK

Socialydelse (den statslige sociale bistandslov nr. 117/1995 Coll.).";
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i)

Reaekkefalgen af afsnit "B. DANMARK", "C. TYSKLAND", "D. SPANIEN",

"E. FRANKRIG", "F. GREAKENLAND", "G. IRLAND", "H. ITALIEN",

"l. LUXEMBOURG", "J. NEDERLANDENE", "K. @STRIG", "L. PORTUGAL",
"M. FINLAND", "N. SVERIGE" og "O. DET FORENEDE KONGERIGE" samt
oplysningerne derunder @ndres saledes: "C. DANMARK", "D. TYSKLAND",

"F. GREKENLAND", "G. SPANIEN", "H. FRANKRIG", "I. IRLAND",
"J.ITALIEN", "N. LUXEMBOURG", "Q. NEDERLANDENE", "R. @STRIG",
"T. PORTUGAL", "W. FINLAND", "X. SVERIGE" og "Y. DET FORENEDE
KONGERIGE";

Efter "Intet" i afsnit "D. TYSKLAND" indsettes falgende:

"E. ESTLAND

a)  Ydelse til voksne handicappede (lov om sociale ydelser til handicappede af
27. januar 1999).

b)  Statslig arbejdslgshedsunderstgttelse (lov om social beskyttelse af arbejdslase af
1. oktober 2000).";

Efter sidste linje i afsnit "J. ITALIEN" indseettes fglgende:

"K. CYPERN

a)  Social pension (lov om socialpension af 1995 (lov 25(1)/95), som &ndret).
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b)

b)

b)

Ydelse til sveert motorisk handicappede (ministerradets afgarelse nr. 38.210 af
16. oktober 1992, nr. 41.370 af 1. august 1994, nr. 46.183 af 11. juni 1997 og
nr. 53.675 af 16. maj 2001).

Seerlig ydelse til blinde (lov om seerlige ydelser fra 1996 (lov 77(1)/96), som &n-
dret).

LETLAND

Statslig social sikring (Lov om social bistand af 26. oktober 1995).

Transportydelse til handicappede med begraenset mobilitet (Lov om social bistand
af 26. oktober 1995).

LITAUEN

Social pension (lov om sociale pensioner fra 1994).

Seerlig transportydelse til handicappede med mobilitetsproblemer (lov om trans-
portydelser fra 2000, artikel 7).";
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Vi)

Efter sidste linje i afsnit "N. LUXEMBOURG" indseettes falgende:

"O. UNGARN

a) Invaliderente (ministerradets dekret nr. 83/1987 (X1I 27) om indvaliderente).

b)  Ikke-bidragspligtig aldersydelse (lov Il af 1993 om social forvaltning og sociale
ydelser).

c)  Transportydelse (regeringens dekret nr. 164/1995 (XI1 27) om transportydelser til
sveert fysisk handicappede).

P.  MALTA

a)  Supplerende ydelse (afdeling 73 i loven om social sikring (kap. 318) fra 1987).

b)  Alderspension (loven om social sikring (kap. 318) fra 1987).";

Efter sidste linje i afsnit "R. @STRIG" indsattes falgende:

"S. POLEN

Social pension (lov om social bistand af 29. november 1990).";
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vii) Efter sidste linje i afsnit "T. PORTUGAL" indseettes falgende:

"U. SLOVENIEN

a)  Statslig pension (lov om pensions- og invalideforsikring af 23. december 1999).

b)  Indkomststatte til pensionister (lov om pensions- og invalideforsikring af 23. de-
cember 1999).

c)  Underholdstilskud (lov om pensions- og invalideforsikring af 23. december 1999).

V. SLOVAKIET

Tilpasning af pensioner, der er den eneste indkomstkilde (lov nr. 100/1988 Zb.).";

h)  Bilag I, afsnit A "Bestemmelser i overenskomster om social sikring, der forbliver i kraft

uanset forordningens artikel 6 (Forordningens artikel 7, stk. 2, litra c))" @ndres saledes:

i)  Faerpunkt 1 "BELGIEN - DANMARK" indsattes falgende:

"l. BELGIEN - DEN TJEKKISKE REPUBLIK

Ingen overenskomst.".
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i) Punkt 1 "BELGIEN - DANMARK?" bliver punkt 2, og det falgende punkt omnummere-
res saledes:

"3. BELGIEN - TYSKLAND";

iii)  Efter sidste linje i punkt "3. BELGIEN - TYSKLAND" indsettes falgende:

"4. BELGIEN - ESTLAND

Ingen overenskomst.".

iv)  Punkt 3-7 omnummereres, og reekkefglgen samt oplysningerne derunder &ndres sale-

des:

"5.  BELGIEN - GREKENLAND"

"6. BELGIEN - SPANIEN"

"7. BELGIEN - FRANKRIG"

"8. BELGIEN - IRLAND"

"9. BELGIEN - ITALIEN";
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vi)

Efter sidste linje i punkt 9 "BELGIEN - ITALIEN" indseettes fglgende:

"10. BELGIEN - CYPERN

Ingen overenskomst.

11. BELGIEN - LETLAND

Ingen overenskomst.

12. BELGIEN - LITAUEN

Ingen overenskomst.".

Punkt 8 "BELGIEN - LUXEMBOURG" bliver punkt 13, og fglgende indsattes:

"14. BELGIEN - UNGARN

Ingen overenskomst.

15. BELGIEN - MALTA

Ingen overenskomst.".
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vii) Punkt 9 "BELGIEN - NEDERLANDENE" bliver punkt 16, og det fglgende punkt om-

nummereres saledes:

"17. BELGIEN - @STRIG",

viii) Efter sidste linje i punkt "17. BELGIEN - @STRIG" indsattes falgende:

"18. BELGIEN - POLEN

Ingen.";

iX) Punkt 11 "BELGIEN - PORTUGAL" bliver punkt 19, og falgende indseettes:

"20. BELGIEN - SLOVENIEN

Ingen.

21. BELGIEN - SLOVAKIET

Ingen overenskomst.";
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Xi)

Punkt 12 "BELGIEN - FINLAND" bliver punkt 22, og de falgende punkter omnumme-

reres saledes:

"23. BELGIEN - SVERIGE"

"24. BELGIEN - DET FORENEDE KONGERIGE",

Efter "Ingen." i punkt 24 "BELGIEN - DET FORENEDE KONGERIGE" indsattes fol-
gende:

"25. DEN TJEKKISKE REPUBLIK - DANMARK

Ingen overenskomst.

26. DEN TJEKKISKE REPUBLIK - TYSKLAND

Ingen overenskomst.

27. DEN TJEKKISKE REPUBLIK - ESTLAND

Ingen overenskomst.

28. DEN TJEKKISKE REPUBLIK - GREKENLAND

Ingen.
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - SPANIEN

Ingen.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - FRANKRIG

Ingen.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - IRLAND

Ingen overenskomst.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - ITALIEN

Ingen overenskomst.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - CYPERN

Ingen.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - LETLAND

Ingen overenskomst.
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - LITAUEN

Ingen.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - LUXEMBOURG

Ingen.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - UNGARN

Ingen.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - MALTA

Ingen overenskomst.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - NEDERLANDENE

Ingen overenskomst.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - @STRIG

Artikel 32, stk. 3, i overenskomsten om social sikring af 20. juli 1999.
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41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - POLEN

Ingen.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - PORTUGAL

Ingen overenskomst.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - SLOVENIEN

Ingen.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - SLOVAKIET

Artikel 20 i overenskomsten om social sikring af 29. oktober 1992.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - FINLAND

Ingen overenskomst.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - SVERIGE

Ingen overenskomst.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - DET FORENEDE KONGERIGE

Ingen.";
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xii) Punkt 15 "DANMARK - TYSKLAND" bliver punkt 48, og fglgende indseettes:

"49. DANMARK - ESTLAND

Ingen overenskomst.";

xiii) Punkt 16-20 omnummereres, og reekkefalgen samt oplysningerne derunder andres sale-

des:

"50. DANMARK - GRAEKENLAND"

"51. DANMARK - SPANIEN"

"52. DANMARK - FRANKRIG"

"53. DANMARK - IRLAND"

"54. DANMARK - ITALIEN",

xiv) Efter "Ingen overenskomst™ i punkt 54 "DANMARK - ITALIEN" indszttes fglgende:

"55. DANMARK - CYPERN

Ingen overenskomst.
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56. DANMARK - LETLAND

Ingen overenskomst.

57. DANMARK - LITAUEN

Ingen overenskomst.";

xv) Punkt 21 "DANMARK - LUXEMBOURG" bliver punkt 58, og fglgende indsattes:

"59. DANMARK - UNGARN

Ingen overenskomst.

60. DANMARK - MALTA

Ingen overenskomst.";

xvi) Punkt 22 "DANMARK - NEDERLANDENE" bliver punkt 61, og det falgende punkt

omnummereres saledes:

"62. DANMARK - @STRIG";
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xvii) Efter sidste linje i punkt "62. DANMARK - @STRIG" indseettes fglgende:

"63. DANMARK - POLEN

Ingen overenskomst.";

xviii) Punkt 24 "DANMARK - PORTUGAL" bliver punkt 64, og falgende indseettes:

"65. DANMARK - SLOVENIEN

Ingen.

66. DANMARK - SLOVAKIET

Ingen overenskomst.";

xix) Punkt 25 "DANMARK - FINLAND" bliver punkt 67, og de fglgende punkter omnum-

mereres saledes:

"68. DANMARK - SVERIGE"

"69. DANMARK - DET FORENEDE KONGERIGE";
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xx) Efter "Ingen." i punkt 69 "DANMARK - DET FORENEDE KONGERIGE" indsattes
felgende:

"70. TYSKLAND - ESTLAND

Ingen overenskomst.";

xxi) Punkt 28-32 omnummereres, og reekkefglgen samt oplysningerne derunder andres sale-

des:

"71. TYSKLAND - GRAKENLAND"

"72. TYSKLAND - SPANIEN"

"73. TYSKLAND - FRANKRIG"

"74. TYSKLAND - IRLAND"

"75. TYSKLAND - ITALIEN";

xxii) Efter sidste linje i punkt "75. TYSKLAND - ITALIEN" indseettes fglgende:

"76. TYSKLAND - CYPERN

Ingen overenskomst.
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77. TYSKLAND - LETLAND

Ingen overenskomst.

78. TYSKLAND - LITAUEN

Ingen overenskomst.";

xxiii) Punkt 33 "TYSKLAND - LUXEMBOURG" bliver punkt 79, og falgende indsattes:

"80. TYSKLAND - UNGARN

a)  Artikel 27, stk. 3, og artikel 40, stk. 1, litra b), i overenskomsten om social sikring
af 2. maj 1998.

b)  Punkt 16 i slutprotokollen til ovennavnte overenskomst.

81. TYSKLAND - MALTA

Ingen overenskomst.";

xxiv) Punkt 34 "TYSKLAND - NEDERLANDENE" bliver punkt 82, og det falgende punkt

omnummereres saledes:

"83. TYSKLAND - @STRIG";
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xxv) Efter sidste linje i punkt "83. TYSKLAND - @STRIG" indseettes falgende:

"84. TYSKLAND - POLEN

a)

b)

Overenskomst af 9. oktober 1975 om alders- og arbejdsskadebestemmelser pa de i
artikel 27, stk. 2, 3 og 4, i overenskomst om social sikring af 8. december 1990

omhandlede vilkar.

Artikel 11 , stk. 3, artikel 19, stk. 4, artikel 27, stk. 5, og artikel 28, stk. 2, i
overenskomsten om social sikring af 8. december 1990.";

xxvi) Punkt 36 "TYSKLAND - PORTUGAL" bliver punkt 85, og falgende indsettes:

"86. TYSKLAND - SLOVENIEN

a)

b)

87.

Artikel 42 i overenskomsten om social sikring af 24. september 1997.

Punkt 15 i slutprotokollen til ovennavnte overenskomst.

TYSKLAND - SLOVAKIET

Ingen overenskomst.";
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XXVil) Punkt 37 "TYSKLAND - FINLAND" bliver punkt 88, og de falgende punkter

omnummereres saledes:

"89. TYSKLAND - SVERIGE"

"90. TYSKLAND - DET FORENEDE KONGERIGE",

XXViii) Efter sidste linje i punkt "90. TYSKLAND - DET FORENEDE KONGERIGE"

indseettes falgende:

"91. ESTLAND - GRAKENLAND

Ingen overenskomst.

92. ESTLAND - SPANIEN

Ingen overenskomst.

93. ESTLAND - FRANKRIG

Ingen overenskomst.

94. ESTLAND - IRLAND

Ingen overenskomst.
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95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

ESTLAND - ITALIEN

Ingen overenskomst.

ESTLAND - CYPERN

Ingen overenskomst.

ESTLAND - LETLAND

Ingen.

ESTLAND - LITAUEN

Ingen.

ESTLAND - LUXEMBOURG

Ingen overenskomst.

ESTLAND - UNGARN

Ingen overenskomst.

ESTLAND - MALTA

Ingen overenskomst.
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102. ESTLAND - NEDERLANDENE

Ingen overenskomst.

103. ESTLAND - @STRIG

Ingen overenskomst.

104. ESTLAND -POLEN

Ingen overenskomst.

105. ESTLAND - PORTUGAL

Ingen overenskomst.

106. ESTLAND - SLOVENIEN

Ingen overenskomst.

107. ESTLAND - SLOVAKIET

Ingen overenskomst.

108. ESTLAND - FINLAND

Ingen.
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109. ESTLAND - SVERIGE

Ingen.

110. ESTLAND - DET FORENEDE KONGERIGE

Ingen overenskomst.";

XXiX) Punkt 41, 51, 61 og 62 omnummereres, og rekkefglgen samt oplysningerne

derunder s&ndres séledes:

"111. GREKENLAND - SPANIEN"
"112. GRZEKENLAND - FRANKRIG"
"113. GRZEKENLAND - IRLAND"

"114. GRAEKENLAND - ITALIEN";

XXX) Efter "Ingen overenskomst" i punkt 114 "GRAKENLAND - ITALIEN" indsattes
felgende:

"115. GRAKENLAND - CYPERN

Ingen.
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116. GRAKENLAND - LETLAND

Ingen overenskomst.

117. GRAKENLAND - LITAUEN

Ingen overenskomst.";

XXXI) Punkt 63 "GRAKENLAND - LUXEMBOURG" bliver punkt 118, og felgende
indsaettes:

"119. GRAKENLAND - UNGARN

Ingen overenskomst.

120. GRAKENLAND - MALTA

Ingen overenskomst.";

XXXii) Punkt 64 "GRAKENLAND - NEDERLANDENE" bliver punkt 121, og det fal-

gende punkt omnummereres saledes:

"122. GRAKENLAND - @STRIG",
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XXXI111)

XXXIV)

XXXV)

Efter sidste linje i punkt "122. GRAKENLAND - @STRIG" indseettes falgende:

"123. GRAKENLAND - POLEN

Ingen.";

Punkt 66 "GRAKENLAND - PORTUGAL" bliver punkt 124, og falgende ind-

seettes:

"125. GRAKENLAND - SLOVENIEN

Ingen overenskomst.

126. GRAKENLAND - SLOVAKIET

Ingen.";

Punkt 67 "GRAKENLAND - FINLAND" bliver punkt 127, og de fglgende

punkter omnummereres saledes:

"128. GRAKENLAND - SVERIGE"

"129. GREAKENLAND - DET FORENEDE KONGERIGE";
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XXXVI) Punkt 40 "SPANIEN - FRANKRIG" bliver punkt 130, og de fglgende punkter

omnummereres saledes:

"131. SPANIEN - IRLAND"

"132. SPANIEN - ITALIEN";

XXXVii) Efter sidste linje i punkt 132 "SPANIEN - ITALIEN" indseettes fglgende:

"133. SPANIEN - CYPERN

Ingen overenskomst.

134. SPANIEN - LETLAND

Ingen overenskomst.

135. SPANIEN - LITAUEN

Ingen overenskomst.";
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xxxviii)  Punkt 44 "SPANIEN - LUXEMBOURG" bliver punkt 136, og falgende

indsaettes:

"137. SPANIEN - UNGARN

Ingen overenskomst.

138. SPANIEN - MALTA

Ingen overenskomst.";

XXXiX) Punkt 45 "SPANIEN - NEDERLANDENE" bliver punkt 139, og det falgende

punkt omnummereres saledes:

"140. SPANIEN - BSTRIG",

xI) Efter sidste linje i punkt "140. SPANIEN - @STRIG" indseettes fglgende:

"141. SPANIEN - POLEN

Ingen.";
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xli) Punkt 47 "SPANIEN - PORTUGAL" bliver punkt 142, og felgende indseettes:

"143. SPANIEN - SLOVENIEN

Ingen overenskomst.

144. SPANIEN - SLOVAKIET

Ingen overenskomst.";

xlii) Punkt 48 "SPANIEN - FINLAND™ bliver punkt 145, og de falgende punkter

nummereres saledes:

"146. SPANIEN - SVERIGE"

"147. SPANIEN - DET FORENEDE KONGERIGE";

xliii) Punkt 52 "FRANKRIG - IRLAND" bliver punkt 148, og det falgende punkt

omnummereres saledes:

"149. FRANKRIG - ITALIEN";
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xliv) Efter sidste linje i punkt "149. FRANKRIG - ITALIEN" indsettes falgende:

"150. FRANKRIG - CYPERN

Ingen overenskomst.

151. FRANKRIG - LETLAND

Ingen overenskomst.

152. FRANKRIG - LITAUEN

Ingen overenskomst.";

xIv) Punkt 54 "FRANKRIG - LUXEMBOURG" bliver punkt 153, og fglgende

indsaettes:

"154. FRANKRIG - UNGARN

Ingen overenskomst.

155. FRANKRIG - MALTA

Ingen overenskomst.";
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xlvi) Punkt 55 "FRANKRIG - NEDERLANDENE" bliver punkt 156, og det fglgende

punkt omnummereres saledes:

"157. FRANKRIG - @STRIG",

xlvii) Efter "Ingen." i punkt 157 "FRANKRIG - @STRIG" indszttes fglgende:

"158. FRANKRIG - POLEN

Ingen.";

xlviii) Punkt 57 "FRANKRIG - PORTUGAL" bliver punkt 159, og falgende indseettes:

"160. FRANKRIG - SLOVENIEN

Ingen.

161. FRANKRIG - SLOVAKIET

Ingen.";
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xlix) Punkt 58 "FRANKRIG - FINLAND" bliver punkt 162, og de fglgende punkter

omnummereres saledes:

"163. FRANKRIG - SVERIGE"

"164. FRANKRIG - DET FORENEDE KONGERIGE",

)] Punkt 70 "IRLAND - ITALIEN" bliver punkt 165, og fglgende indszttes:

"166. IRLAND - CYPERN

Ingen overenskomst.

167. IRLAND - LETLAND

Ingen overenskomst.

168. IRLAND - LITAUEN

Ingen overenskomst.";
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)] Punkt 71 "IRLAND - LUXEMBOURG" bliver punkt 169, og felgende indseettes:

"170. IRLAND - UNGARN

Ingen overenskomst.

171. IRLAND - MALTA

Ingen overenskomst.";

lii) Punkt 72 "IRLAND - NEDERLANDENE" bliver punkt 172, og det fglgende

punkt omnummereres saledes:

"173. IRLAND - @STRIG";

liii) Efter sidste linje i punkt 173 "IRLAND - @STRIG" indsettes fglgende:

"174. IRLAND - POLEN

Ingen overenskomst.";
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liv) Punkt 74 "IRLAND - PORTUGAL" bliver punkt 175, og falgende indseettes:

"176. IRLAND - SLOVENIEN

Ingen overenskomst.

177. IRLAND - SLOVAKIET

Ingen overenskomst.";

Iv) Punkt 75 "IRLAND - FINLAND" bliver punkt 178, og de falgende punkter

omnummereres saledes:

"179. IRLAND - SVERIGE"

"180. IRLAND - DET FORENEDE KONGERIGE";

Ivi) Efter sidste linje i punkt 180 "IRLAND - DET FORENEDE KONGERIGE"

indsattes falgende:

"181. ITALIEN - CYPERN

Ingen overenskomst.
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182. ITALIEN - LETLAND

Ingen overenskomst.

183. ITALIEN - LITAUEN

Ingen overenskomst.";

Ivii) Punkt 78 "ITALIEN - LUXEMBOURG" bliver punkt 184, og fglgende indszttes:

"185. ITALIEN - UNGARN

Ingen overenskomst.

186. ITALIEN - MALTA

Ingen overenskomst.";

Iviii) Punkt 79 "ITALIEN - NEDERLANDENE" bliver punkt 187, og det felgende

punkt omnummereres saledes:

"188. ITALIEN - @STRIG";
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lix)

Efter sidste linje i punkt 188 "ITALIEN - @STRIG" indsattes falgende:
"189. ITALIEN - POLEN
Ingen overenskomst.";
Punkt 81 "ITALIEN - PORTUGAL" bliver punkt 190, og falgende indsttes:
"191. ITALIEN - SLOVENIEN
a)  Aftale om regulering af gensidige forpligtelser vedrarende social sikring
med henvisning til fredstraktatens bilag XIV, punkt 7 (indgaet ved

noteveksling den 5. februar 1959).

b)  Artikel 45, stk. 3, i konventionen om social sikring af 7. juli 1997

vedrgrende den tidligere zone B i det frie Trieste-territorium.

192. ITALIEN - SLOVAKIET

Ingen overenskomst.";
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Ixi) Punkt 82 "ITALIEN - FINLAND" bliver punkt 193, og de fglgende punkter

omnummereres saledes:

"194. ITALIEN - SVERIGE"

"195. ITALIEN - DET FORENEDE KONGERIGE",

Ixii) Efter "Ingen." i punkt 195 "ITALIEN - DET FORENEDE KONGERIGE"

indseettes falgende:

"196. CYPERN - LETLAND

Ingen overenskomst.

197. CYPERN - LITAUEN

Ingen overenskomst.

198. CYPERN - LUXEMBOURG

Ingen overenskomst.
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199.

200.

201.

202.

203.

204.

CYPERN - UNGARN

Ingen overenskomst.

CYPERN - MALTA

Ingen overenskomst.

CYPERN - NEDERLANDENE

Ingen overenskomst.

CYPERN - OSTRIG

Ingen.

CYPERN - POLEN

Ingen overenskomst.

CYPERN - PORTUGAL

Ingen overenskomst.
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205.

206.

207.

208.

209.

CYPERN - SLOVENIEN

Ingen overenskomst.

CYPERN - SLOVAKIET

Ingen.

CYPERN - FINLAND

Ingen overenskomst.

CYPERN - SVERIGE

Ingen overenskomst.

CYPERN - DET FORENEDE KONGERIGE

Ingen.";
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Ixiii) Efter "Ingen." i punkt 209 "CYPERN - DET FORENEDE KONGERIGE"

indsattes falgende:

"210. LETLAND - LITAUEN

Ingen.

211. LETLAND - LUXEMBOURG

Ingen overenskomst.

212. LETLAND - UNGARN

Ingen overenskomst.

213. LETLAND - MALTA

Ingen overenskomst.

214. LETLAND - NEDERLANDENE

Ingen overenskomst.
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215.

216.

217.

218.

219.

220.

221.

LETLAND - @STRIG

Ingen overenskomst.

LETLAND - POLEN

Ingen overenskomst.

LETLAND - PORTUGAL

Ingen overenskomst.

LETLAND - SLOVENIEN

Ingen overenskomst.

LETLAND - SLOVAKIET

Ingen overenskomst.

LETLAND - FINLAND

Ingen.

LETLAND - SVERIGE

Ingen.
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222. LETLAND - DET FORENEDE KONGERIGE

Ingen overenskomst.";

IXiv) Efter "Ingen overenskomst.” i punkt 222 "LETLAND - DET FORENEDE
KONGERIGE" indsattes fglgende:

"223. LITAUEN - LUXEMBOURG

Ingen overenskomst.

224. LITAUEN - UNGARN

Ingen overenskomst.

225. LITAUEN - MALTA

Ingen overenskomst.

226. LITAUEN - NEDERLANDENE

Ingen overenskomst.

227. LITAUEN - @STRIG

Ingen overenskomst.
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228. LITAUEN - POLEN

Ingen overenskomst.

229. LITAUEN - PORTUGAL

Ingen overenskomst.

230. LITAUEN - SLOVENIEN

Ingen overenskomst.

231. LITAUEN - SLOVAKIET

Ingen overenskomst.

232. LITAUEN - FINLAND

Ingen.

233. LITAUEN - SVERIGE

Ingen.

234. LITAUEN - DET FORENEDE KONGERIGE

Ingen overenskomst.";
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Ixv) Efter "Ingen overenskomst." i punkt 234 "LITAUEN - DET FORENEDE
KONGERIGE" indsattes fglgende:

"235. LUXEMBOURG - UNGARN

Ingen overenskomst.

236. LUXEMBOURG - MALTA

Ingen overenskomst."”;

Ixvi) Punkt 85 "LUXEMBOURG - NEDERLANDENE" bliver punkt 237, og det

falgende punkt omnummereres saledes:

"238. LUXEMBOURG - @STRIG";

Ixvii) Efter sidste linje i punkt "238. LUXEMBOURG - @STRIG" indsattes falgende:

"239. LUXEMBOURG - POLEN

Ingen.";
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Ixviii)

IXix)

IXX)

Punkt 87 "LUXEMBOURG - PORTUGAL" bliver punkt 240, og fglgende ind-

seettes:

"241. LUXEMBOURG - SLOVENIEN

Ingen.

242. LUXEMBOURG - SLOVAKIET

Ingen overenskomst.";

Punkt 88 "LUXEMBOURG - FINLAND" bliver punkt 243, og de fglgende

punkter omnummereres saledes:

"244. LUXEMBOURG - SVERIGE"

"245. LUXEMBOURG - DET FORENEDE KONGERIGE",

Efter "Ingen." i punkt 245 "LUXEMBOURG - DET FORENEDE KONGERIGE"
indsattes falgende:

"246. UNGARN - MALTA

Ingen overenskomst.
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247. UNGARN - NEDERLANDENE

Ingen.

248. UNGARN - @STRIG

Artikel 23, stk. 2, og artikel 36, stk. 3, 1 overenskomsten om social sikring af
31. marts 1999.

249. UNGARN - POLEN

Ingen.

250. UNGARN - PORTUGAL

Ingen overenskomst.

251. UNGARN - SLOVENIEN

Aurtikel 31 i overenskomsten om social sikring af 7. oktober 1957.

252. UNGARN - SLOVAKIET

Ingen.

253. UNGARN - FINLAND

Ingen.
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254. UNGARN - SVERIGE

Ingen.

255. UNGARN - DET FORENEDE KONGERIGE

Ingen.";

Ixxi) Efter "Ingen." i punkt 255 "UNGARN - DET FORENEDE KONGERIGE"
indseettes falgende:

"256. MALTA - NEDERLANDENE

Ingen overenskomst.

257. MALTA - @STRIG

Ingen overenskomst.

258. MALTA - POLEN

Ingen overenskomst.

259. MALTA - PORTUGAL

Ingen overenskomst.
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260. MALTA - SLOVENIEN

Ingen overenskomst.

261. MALTA - SLOVAKIET

Ingen overenskomst.

262. MALTA - FINLAND

Ingen overenskomst.

263. MALTA - SVERIGE

Ingen overenskomst.

264. MALTA - DET FORENEDE KONGERIGE

Ingen.";

Ixxii) Punkt 91 "NEDERLANDENE - @STRIG" bliver punkt 265, og felgende
indseettes:

"266. NEDERLANDENE - POLEN

Ingen overenskomst.";
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Ixxiit) Punkt 92 "NEDERLANDENE - PORTUGAL" bliver punkt 267, og fglgende

indsaettes:

"268. NEDERLANDENE - SLOVENIEN

Ingen.

269. NEDERLANDENE - SLOVAKIET

Ingen.";

IXxiv) Punkt 93 "NEDERLANDENE - FINLAND™ bliver punkt 270, og de fglgende

punkter omnummereres saledes:

"271. NEDERLANDENE - SVERIGE"

"272. NEDERLANDENE - DET FORENEDE KONGERIGE",

Ixxv) Efter "Ingen." i punkt 272 "NEDERLANDENE - DET FORENEDE
KONGERIGE" indseettes fglgende:

"273. OSTRIG - POLEN

Artikel 33, stk. 3, i overenskomsten om social sikring af 7. septem-
ber 1998.";
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IXxvi)

Ixxvii)

IXxviii)

Punkt 96 "@STRIG - PORTUGAL" bliver punkt 274, og fglgende indseettes:

"275. BSTRIG - SLOVENIEN

Artikel 37 i overenskomsten om social sikring af 10. marts 1997.

276. OSTRIG - SLOVAKIET

Ingen overenskomst.";

Punkt 97 "@STRIG - FINLAND" bliver punkt 277, og de fglgende punkter

omnummereres saledes:

"278. STRIG - SVERIGE"

"279. STRIG - DET FORENEDE KONGERIGE";

Efter sidste linje i punkt "279. @STRIG - DET FORENEDE KONGERIGE"

indsattes falgende:

"280. POLEN - PORTUGAL

Ingen overenskomst.
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281. POLEN - SLOVENIEN

Ingen.

282. POLEN - SLOVAKIET

Ingen.

283. POLEN - FINLAND

Ingen overenskomst.

284. POLEN - SVERIGE

Ingen.

285. POLEN - DET FORENEDE KONGERIGE

Ingen.";

IXXix) Efter "Ingen." i punkt 285 "POLEN - DET FORENEDE KONGERIGE" indsattes
felgende:

"286. PORTUGAL - SLOVENIEN

Ingen overenskomst.

AA2003/ACT/Bilag I1/da 596



287. PORTUGAL - SLOVAKIET

Ingen overenskomst.";

IXXX) Punkt 100 "PORTUGAL - FINLAND" bliver punkt 288, og de falgende punkter

omnummereres saledes:

"289. PORTUGAL - SVERIGE"

"290. PORTUGAL - DET FORENEDE KONGERIGE";

Ixxxi) Efter sidste linje i punkt "290. PORTUGAL - DET FORENEDE KONGERIGE"

indseettes falgende:

"291. SLOVENIEN - SLOVAKIET

Ingen.

292. SLOVENIEN - FINLAND

Ingen overenskomst.

293. SLOVENIEN - SVERIGE

Ingen.
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IxXxxii)

Ixxxiii)

IXXXiv)

294. SLOVENIEN - DET FORENEDE KONGERIGE

Ingen.";

Efter "Ingen." i punkt 294 "SLOVENIEN - DET FORENEDE KONGERIGE"

indsattes falgende:

"295. SLOVAKIET - FINLAND

Ingen overenskomst.

296. SLOVAKIET - SVERIGE

Ingen overenskomst.

297. SLOVAKIET - DET FORENEDE KONGERIGE

Ingen.";

Punkt 103 "FINLAND - SVERIGE" bliver punkt 298, og det falgende punkt

omnummereres saledes:

"299. FINLAND - DET FORENEDE KONGERIGE";

Punkt 105 "SVERIGE - DET FORENEDE KONGERIGE" bliver punkt 300.
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Bilag 111, afsnit B "Overenskomstbestemmelser, der ikke finder anvendelse pa alle af forord-

ningen omfattede personer (Forordningens artikel 3, stk. 3)" &ndres saledes:

i)

For punkt 1 "BELGIEN - DANMARK" indseettes fglgende:

"1. BELGIEN - DEN TJEKKISKE REPUBLIK

Ingen overenskomst.";

Punkt 1 "BELGIEN - DANMARK?" bliver punkt 2, og det falgende punkt omnummere-

res séledes:

n ".
3.

Efter punkt "3. ....." indsettes fglgende:

"4. BELGIEN - ESTLAND

Ingen overenskomst.";

Punkt 3-7 omnummereres, og reekkefalgen samt oplysningerne derunder andres sale-
des:

"5.  BELGIEN - GREKENLAND"

"6. BELGIEN - SPANIEN"
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vi)

"7. BELGIEN -FRANKRIG"

"8. BELGIEN - IRLAND"

"9. BELGIEN - ITALIEN";

Efter sidste linje i punkt 9 "BELGIEN - ITALIEN" indseettes fglgende:

"10. BELGIEN - CYPERN

Ingen overenskomst.

11. BELGIEN - LETLAND

Ingen overenskomst.

12. BELGIEN - LITAUEN

Ingen overenskomst.";

Punkt 8 "BELGIEN - LUXEMBOURG" bliver punkt 13, og falgende indsattes:

"14. BELGIEN - UNGARN

Ingen overenskomst.
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15. BELGIEN - MALTA

Ingen overenskomst.";

vii) Punkt 9 "BELGIEN - NEDERLANDENE" bliver punkt 16, og det falgende punkt om-

nummereres saledes:

"17. BELGIEN - @STRIG",

viii) Efter sidste linje i punkt "17. BELGIEN - @STRIG" indsattes falgende:

"18. BELGIEN - POLEN

Ingen.";

iX) Punkt 11 "BELGIEN - PORTUGAL" bliver punkt 19, og fglgende indszttes:

"20. BELGIEN - SLOVENIEN

Ingen.

21. BELGIEN - SLOVAKIET

Ingen overenskomst.";
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Xi)

Punkt 12 "BELGIEN - FINLAND" bliver punkt 22, og de falgende punkter omnumme-

reres saledes:

"23. BELGIEN - SVERIGE"

"24. BELGIEN - DET FORENEDE KONGERIGE",

Efter "Ingen." i punkt 24 "BELGIEN - DET FORENEDE KONGERIGE" inds&ttes fal-
gende:

"25. DEN TJEKKISKE REPUBLIK - DANMARK

Ingen overenskomst.

26. DEN TJEKKISKE REPUBLIK - TYSKLAND

Ingen overenskomst.

27. DEN TJEKKISKE REPUBLIK - ESTLAND

Ingen overenskomst.

28. DEN TJEKKISKE REPUBLIK - GREKENLAND

Ingen.
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - SPANIEN

Ingen.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - FRANKRIG

Ingen.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - IRLAND

Ingen overenskomst.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - ITALIEN

Ingen overenskomst.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - CYPERN

Ingen.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - LETLAND

Ingen overenskomst.
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - LITAUEN

Ingen.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - LUXEMBOURG

Ingen.
DEN TJEKKISKE REPUBLIK - UNGARN

Ingen.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - MALTA

Ingen overenskomst.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - NEDERLANDENE

Ingen overenskomst.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - @STRIG

Artikel 32, stk. 3, 1 overenskomsten om social sikring af 20. juli 1999.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - POLEN

Ingen.
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42.

43.

44,

45.

46.

47.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - PORTUGAL

Ingen overenskomst.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - SLOVENIEN

Ingen.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - SLOVAKIET

Ingen.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - FINLAND

Ingen overenskomst.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - SVERIGE

Ingen overenskomst.

DEN TJEKKISKE REPUBLIK - DET FORENEDE KONGERIGE

Ingen.";
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xii) Punkt 15 "DANMARK - TYSKLAND" bliver punkt 48, og fglgende indsettes:

"49. DANMARK - ESTLAND

Ingen overenskomst.";

xiii) Punkt 16-20 omnummereres, og reekkefalgen samt oplysningerne derunder andres sale-

des:

"50. DANMARK - GRAEKENLAND"

"51. DANMARK - SPANIEN"

"52. DANMARK - FRANKRIG"

"53. DANMARK - IRLAND"

"54. DANMARK - ITALIEN",

xiv) Efter "Ingen overenskomst™ i punkt 54 "DANMARK - ITALIEN" indsettes fglgende:

"55. DANMARK - CYPERN

Ingen overenskomst.
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56. DANMARK - LETLAND

Ingen overenskomst.

57. DANMARK - LITAUEN

Ingen overenskomst.";

xv) Punkt 21 "DANMARK - LUXEMBOURG" bliver punkt 58, og falgende indseettes:

"59. DANMARK - UNGARN

Ingen overenskomst.

60. DANMARK - MALTA

Ingen overenskomst.";

xvi) Punkt 22 "DANMARK - NEDERLANDENE" bliver punkt 61, og det falgende punkt

omnummereres saledes:

"62. DANMARK - @STRIG";
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xvii) Efter sidste linje i punkt "62. DANMARK - @STRIG" indsattes fglgende:

"63. DANMARK - POLEN

Ingen overenskomst.";

xviii) Punkt 24 "DANMARK - PORTUGAL" bliver punkt 64, og falgende indseettes:

"65. DANMARK - SLOVENIEN

Ingen.

66. DANMARK - SLOVAKIET

Ingen overenskomst.";

xix) Punkt 25 "DANMARK - FINLAND" bliver punkt 67, og de fglgende punkter omnum-

mereres saledes:

"68. DANMARK - SVERIGE"

"69. DANMARK - DET FORENEDE KONGERIGE";
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xx) Efter "Ingen." i punkt 69 "DANMARK - DET FORENEDE KONGERIGE" indsattes
felgende:

"70. TYSKLAND - ESTLAND

Ingen overenskomst.";

xxi) Punkt 28-32 omnummereres, og reekkefglgen samt oplysningerne derunder sndres

séledes:

"71. TYSKLAND - GRAKENLAND"

"72. TYSKLAND - SPANIEN"

"73. TYSKLAND - FRANKRIG"

"74. TYSKLAND - IRLAND"

"75. TYSKLAND - ITALIEN";

xxii) Efter sidste linje i punkt "75. TYSKLAND -ITALIEN" indseettes fglgende:

"76. TYSKLAND - CYPERN

Ingen overenskomst.
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77. TYSKLAND - LETLAND

Ingen overenskomst.

78. TYSKLAND - LITAUEN

Ingen overenskomst.";

xxiii) Punkt 33 "TYSKLAND - LUXEMBOURG" bliver punkt 79, og falgende indsattes:

"80. TYSKLAND - UNGARN

Punkt 16 i slutprotokollen til overenskomsten om social sikring af 2. maj 1998.

81. TYSKLAND - MALTA

Ingen overenskomst.";

xxiv) Punkt 34 "TYSKLAND - NEDERLANDENE" bliver punkt 82, og det falgende punkt

omnummereres saledes:

"83. TYSKLAND - @STRIG";
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XXV)

XXVI)

XXVii)

Efter sidste linje i punkt "83. TYSKLAND - @STRIG" indsettes falgende:

"84. TYSKLAND - POLEN

Ingen.";

Punkt 36 "TYSKLAND - PORTUGAL" bliver punkt 85, og fglgende indsattes:

"86. TYSKLAND - SLOVENIEN

a)  Artikel 42 i overenskomsten om social sikring af 24. september 1997.

b)  Punkt 15 i slutprotokollen til ovennzavnte overenskomst.

87. TYSKLAND - SLOVAKIET

Ingen overenskomst.";

Punkt 37 "TYSKLAND - FINLAND" bliver punkt 88, og de falgende punkter

omnummereres saledes:

"89. TYSKLAND - SVERIGE"

"90. TYSKLAND - DET FORENEDE KONGERIGE";
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XXVIii) Efter sidste linje i punkt "90. TYSKLAND - DET FORENEDE KONGERIGE"
indsattes falgende:

"91. ESTLAND - GRAKENLAND

Ingen overenskomst.

92. ESTLAND - SPANIEN

Ingen overenskomst.

93. ESTLAND - FRANKRIG

Ingen overenskomst.

94. ESTLAND - IRLAND

Ingen overenskomst.

95. ESTLAND - ITALIEN

Ingen overenskomst.

96. ESTLAND - CYPERN

Ingen overenskomst.
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97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

ESTLAND - LETLAND

Ingen.

ESTLAND - LITAUEN

Ingen.

ESTLAND - LUXEMBOURG

Ingen overenskomst.

ESTLAND - UNGARN

Ingen overenskomst.

ESTLAND - MALTA

Ingen overenskomst.

ESTLAND - NEDERLANDENE

Ingen overenskomst.

ESTLAND - @STRIG

Ingen overenskomst.
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104.

105.

106.

107.

108.

ESTLAND - POLEN

Ingen overenskomst.

ESTLAND - PORTUGAL

Ingen overenskomst.

ESTLAND - SLOVENIEN

Ingen overenskomst.

ESTLAND - SLOVAKIET

Ingen overenskomst.

ESTLAND - FINLAND

Ingen.
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109. ESTLAND - SVERIGE

Ingen.

110. ESTLAND - DET FORENEDE KONGERIGE

Ingen overenskomst.";

XXiX) Punkt 41, 51, 61 og 62 omnummereres, og rekkefglgen samt oplysningerne

derunder s&ndres séledes:

"111. GRAKENLAND - SPANIEN"

"112. GRAKENLAND - FRANKRIG"

"113. GRAEKENLAND - IRLAND"

"114. GRAKENLAND - ITALIEN";
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XXX) Efter "Ingen overenskomst.” i punkt 114 "GRAKENLAND - ITALIEN"

indsattes falgende:

"115. GRAKENLAND - CYPERN

Ingen.

116. GRAKENLAND - LETLAND

Ingen overenskomst.

117. GRAKENLAND - LITAUEN

Ingen overenskomst.";

XXXI) Punkt 63 "GRAKENLAND - LUXEMBOURG" bliver punkt 118, og fglgende

indsaettes:

"119. GRAKENLAND - UNGARN

Ingen overenskomst.

120. GRAKENLAND - MALTA

Ingen overenskomst.";
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XXXil) Punkt 64 "GRAKENLAND - NEDERLANDENE" bliver punkt 121, og det

falgende punkt omnummereres saledes:

"122. GRAKENLAND - GSTRIG",

XXXiii) Efter sidste linje i punkt "122. GRAKENLAND - @STRIG" indsettes falgende:

"123. GRAKENLAND - POLEN

Ingen.";

XXXIV) Punkt 66 "GRAKENLAND - PORTUGAL" bliver punkt 124, og fglgende

indsaettes:

"125. GRAEKENLAND - SLOVENIEN

Ingen overenskomst.

126. GRAKENLAND - SLOVAKIET

Ingen.";
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XXXV) Punkt 67 "GRAEKENLAND - FINLAND" bliver punkt 127, og de fglgende

punkter omnummereres saledes:

"128. GRAKENLAND - SVERIGE"

"129. GRAKENLAND - DET FORENEDE KONGERIGE",

XXXVI) Punkt 40 "SPANIEN - FRANKRIG" bliver punkt 130, og de falgende punkter

omnummereres saledes:

"131. SPANIEN - IRLAND"

"132. SPANIEN - ITALIEN",

XXXVii) Efter sidste linje i punkt 132 "SPANIEN - ITALIEN" indsettes fglgende:

"133. SPANIEN - CYPERN

Ingen overenskomst.
134. SPANIEN - LETLAND

Ingen overenskomst.

135. SPANIEN - LITAUEN

Ingen overenskomst.";
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xxxviii)  Punkt 44 "SPANIEN - LUXEMBOURG?" bliver punkt 136, og falgende

indsaettes:

"137. SPANIEN - UNGARN

Ingen overenskomst.

138. SPANIEN - MALTA

Ingen overenskomst.";

XXXiX) Punkt 45 "SPANIEN - NEDERLANDENE" bliver punkt 139, og det felgende

punkt omnummereres saledes:

"140. SPANIEN - BSTRIG",

xI) Efter sidste linje i punkt "140. SPANIEN - @STRIG" indseettes fglgende:

"141. SPANIEN - POLEN

Ingen.";
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xli) Punkt 47 "SPANIEN - PORTUGAL" bliver punkt 142, og felgende indseettes:

"143. SPANIEN - SLOVENIEN

Ingen overenskomst.

144. SPANIEN - SLOVAKIET

Ingen overenskomst.";

xlii) Punkt 48 "SPANIEN - FINLAND™ bliver punkt 145, og de falgende punkter

omnummereres saledes:

"146. SPANIEN - SVERIGE"

"147. SPANIEN - DET FORENEDE KONGERIGE";

xliii) Punkt 52 "FRANKRIG - IRLAND" bliver punkt 148, og det falgende punkt

omnummereres saledes:

"149. FRANKRIG - ITALIEN";
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xliv) Efter sidste linje i punkt "149. FRANKRIG - ITALIEN" indsettes falgende:

"150. FRANKRIG - CYPERN

Ingen overenskomst.

151. FRANKRIG - LETLAND

Ingen overenskomst.

152. FRANKRIG - LITAUEN

Ingen overenskomst.";

xIv) Punkt 54 "FRANKRIG - LUXEMBOURG" bliver punkt 153, og falgende

indsaettes:

"154. FRANKRIG - UNGARN

Ingen overenskomst.

155. FRANKRIG - MALTA

Ingen overenskomst.";
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xlvi)

xlvii)

xlviii)

xlix)

Punkt 55 "FRANKRIG - NEDERLANDENE" bliver punkt 156, og det fglgende

punkt omnummereres saledes:

"157. FRANKRIG - @STRIG",

Efter "Ingen." i punkt 157 "FRANKRIG - @STRIG" indszttes fglgende:

"158. FRANKRIG - POLEN

Ingen.";

Punkt 57 "FRANKRIG - PORTUGAL" bliver punkt 159, og falgende indseettes:

"160. FRANKRIG - SLOVENIEN

Ingen.

161. FRANKRIG - SLOVAKIET

Ingen.";

Punkt 58 "FRANKRIG - FINLAND" bliver punkt 162, og de fglgende punkter

omnummereres saledes:

"163. FRANKRIG - SVERIGE"

"164. FRANKRIG - DET FORENEDE KONGERIGE";
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Punkt 70 "IRLAND - ITALIEN" bliver punkt 165, og fglgende indseettes:

"166. IRLAND - CYPERN

Ingen overenskomst.

167. IRLAND - LETLAND

Ingen overenskomst.

168. IRLAND - LITAUEN

Ingen overenskomst.";

Punkt 71 "IRLAND - LUXEMBOURG" bliver punkt 169, og falgende indseettes:

"170. IRLAND - UNGARN

Ingen overenskomst.

171. IRLAND - MALTA

Ingen overenskomst.";
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li) Punkt 72 "IRLAND - NEDERLANDENE" bliver punkt 172, og det falgende

punkt omnummereres saledes:

"173. IRLAND - @STRIG";

liii) Efter sidste linje i punkt 173 "IRLAND - @STRIG" indseettes fglgende:

"174. IRLAND - POLEN

Ingen overenskomst.";

liv) Punkt 74 "IRLAND - PORTUGAL" bliver punkt 175, og fglgende indsattes:

"176. IRLAND - SLOVENIEN

Ingen overenskomst.

177. IRLAND - SLOVAKIET

Ingen overenskomst.";
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Iv) Punkt 75 "IRLAND - FINLAND" bliver punkt 178, og de fglgende punkter

omnummereres saledes:

"179. IRLAND - SVERIGE"

"180. IRLAND - DET FORENEDE KONGERIGE";

Ivi) Efter "Ingen." i punkt 180 "IRLAND - DET FORENEDE KONGERIGE"
indseettes falgende:

"181. ITALIEN - CYPERN

Ingen overenskomst.

182. ITALIEN - LETLAND

Ingen overenskomst.

183. ITALIEN - LITAUEN

Ingen overenskomst.";
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Ivii) Punkt 78 "ITALIEN - LUXEMBOURG" bliver punkt 184, og fglgende indseettes:

"185. ITALIEN - UNGARN

Ingen overenskomst.

186. ITALIEN - MALTA

Ingen overenskomst.";

Iviii) Punkt 79 "ITALIEN - NEDERLANDENE" bliver punkt 187, og det felgende

punkt omnummereres saledes:

"188. ITALIEN - @STRIG";

lix) Efter sidste linje i punkt "188. ITALIEN - @STRIG" indseettes fglgende:

"189. ITALIEN - POLEN

Ingen overenskomst.";
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IX) Punkt 81 "ITALIEN - PORTUGAL" bliver punkt 190, og fglgende indseettes:
"191. ITALIEN - SLOVENIEN
a)  Aftale om regulering af gensidige forpligtelser vedrarende social sikring
med henvisning til fredstraktatens bilag XIV, punkt 7 (indgaet ved

noteveksling den 5. februar 1959).

b)  Artikel 45, stk. 3, i konventionen om social sikring af 7. juli 1997
vedrgrende den tidligere zone B i det tidligere frie Trieste-territorium.

192. ITALIEN - SLOVAKIET

Ingen overenskomst.";

Ixi) Punkt 82 "ITALIEN - FINLAND™ bliver punkt 193, og de falgende punkter

omnummereres saledes:

"194. ITALIEN - SVERIGE"

"195. ITALIEN - DET FORENEDE KONGERIGE",
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Ixii) Efter "Ingen." i punkt 195 "ITALIEN - DET FORENEDE KONGERIGE"

indsattes falgende:

"196. CYPERN - LETLAND

Ingen overenskomst.

197. CYPERN - LITAUEN

Ingen overenskomst.

198. CYPERN - LUXEMBOURG

Ingen overenskomst.

199. CYPERN - UNGARN

Ingen overenskomst.

200. CYPERN - MALTA

Ingen overenskomst.

201. CYPERN - NEDERLANDENE

Ingen overenskomst.
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202. CYPERN - @STRIG

Ingen.

203. CYPERN - POLEN

Ingen overenskomst.

204. CYPERN - PORTUGAL

Ingen overenskomst.

205. CYPERN - SLOVENIEN

Ingen overenskomst.

206. CYPERN - SLOVAKIET

Ingen.

207. CYPERN - FINLAND

Ingen overenskomst.
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208. CYPERN - SVERIGE

Ingen overenskomst.

209. CYPERN - DET FORENEDE KONGERIGE

Ingen.";

Ixiii) Efter "Ingen." i punkt 209 "CYPERN - DET FORENEDE KONGERIGE"

indseettes falgende:

"210. LETLAND - LITAUEN

Ingen.

211. LETLAND - LUXEMBOURG

Ingen overenskomst.

212. LETLAND - UNGARN

Ingen overenskomst.

AA2003/ACT/Bilag Il/da 630



213.

214.

215.

216.

217.

218.

LETLAND - MALTA

Ingen overenskomst.

LETLAND - NEDERLANDENE

Ingen overenskomst.

LETLAND - @STRIG

Ingen overenskomst.

LETLAND - POLEN

Ingen overenskomst.

LETLAND - PORTUGAL

Ingen overenskomst.

LETLAND - SLOVENIEN

Ingen overenskomst.
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219. LETLAND - SLOVAKIET

Ingen overenskomst.

220. LETLAND - FINLAND

Ingen.

221. LETLAND - SVERIGE

Ingen.

222. LETLAND - DET FORENEDE KONGERIGE

Ingen overenskomst.";

IXiv) Efter "Ingen overenskomst" i punkt 222 "LETLAND - DET FORENEDE
KONGERIGE" indszttes falgende:

"223. LITAUEN - LUXEMBOURG

Ingen overenskomst.
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224.

225.

226.

227.

228.

LITAUEN - UNGARN

Ingen overenskomst.

LITAUEN - MALTA

Ingen overenskomst.

LITAUEN - NEDERLANDENE

Ingen overenskomst.

LITAUEN - @STRIG

Ingen overenskomst.

LITAUEN - POLEN

Ingen overenskomst.
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229.

230.

231.

232.

233.

234.

LITAUEN - PORTUGAL

Ingen overenskomst.

LITAUEN - SLOVENIEN

Ingen overenskomst.

LITAUEN - SLOVAKIET

Ingen overenskomst.

LITAUEN - FINLAND

Ingen.

LITAUEN - SVERIGE

Ingen.

LITAUEN - DET FORENEDE KONGERIGE

Ingen overenskomst.";
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Ixv) Efter "Ingen overenskomst” i punkt 234 "LITAUEN - DET FORENEDE
KONGERIGE" indsattes fglgende:

"235. LUXEMBOURG - UNGARN

Ingen overenskomst.

236. LUXEMBOURG - MALTA

Ingen overenskomst.";

Ixvi) Punkt 85 "LUXEMBOURG - NEDERLANDENE" bliver punkt 237, og det

falgende punkt omnummereres saledes:

"238. LUXEMBOURG - @STRIG";

Ixvii) Efter sidste linje i punkt "238. LUXEMBOURG - @STRIG" indsattes falgende:

"239. LUXEMBOURG - POLEN

Ingen.";
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Ixviii)  Punkt 87 "LUXEMBOURG - PORTUGAL" bliver punkt 240, og fglgende

indsaettes:

"241. LUXEMBOURG - SLOVENIEN

Ingen.

242. LUXEMBOURG - SLOVAKIET

Ingen overenskomst.";

IXix) Punkt 88 "LUXEMBOURG - FINLAND" bliver punkt 243, og de fglgende

punkter omnummereres saledes:

"244. LUXEMBOURG - SVERIGE"

"245. LUXEMBOURG - DET FORENEDE KONGERIGE",

Ixx) Efter "Ingen." i punkt 245 "LUXEMBOURG - DET FORENEDE KONGERIGE"
indsattes falgende:

"246. UNGARN - MALTA

Ingen overenskomst.
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247. UNGARN - NEDERLANDENE

Ingen.

248. UNGARN - @STRIG

Artikel 36, stk. 3, 1 overenskomsten om social sikring af 31. marts 1999.

249. UNGARN - POLEN

Ingen.

250. UNGARN - PORTUGAL

Ingen overenskomst.

251. UNGARN - SLOVENIEN

Artikel 31 i overenskomsten om social sikring af 7. oktober 1957.

252. UNGARN - SLOVAKIET

Ingen.
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253. UNGARN - FINLAND

Ingen.

254. UNGARN - SVERIGE

Ingen.

255. UNGARN - DET FORENEDE KONGERIGE

Ingen.";

Ixxi) Efter "Ingen." i punkt 255 "UNGARN - DET FORENEDE KONGERIGE"
indseettes falgende:

"256. MALTA - NEDERLANDENE

Ingen overenskomst.

257. MALTA - @STRIG

Ingen overenskomst.

258. MALTA - POLEN

Ingen overenskomst.
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259.

260.

261.

262.

263.

264.

MALTA - PORTUGAL

Ingen overenskomst.

MALTA - SLOVENIEN

Ingen overenskomst.

MALTA - SLOVAKIET

Ingen overenskomst.

MALTA - FINLAND

Ingen overenskomst.

MALTA - SVERIGE

Ingen overenskomst.

MALTA - DET FORENEDE KONGERIGE

Ingen.";
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Ixxir)

Ixxiii)

IXxiv)

Punkt 91 "NEDERLANDENE - @STRIG" bliver punkt 265, og falgende

indsaettes:

"266. NEDERLANDENE - POLEN

Ingen overenskomst.";

Punkt 92 "NEDERLANDENE - PORTUGAL" bliver punkt 267, og fglgende

indsaettes:

"268. NEDERLANDENE - SLOVENIEN

Ingen.

269. NEDERLANDENE - SLOVAKIET

Ingen.";

Punkt 93 "NEDERLANDENE - FINLAND™ bliver punkt 270, og de falgende

punkter omnummereres saledes:

"271. NEDERLANDENE - SVERIGE"

"272. NEDERLANDENE - DET FORENEDE KONGERIGE";
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IXXV)

IXxvi)

Ixxvii)

Efter "Ingen." i punkt 272 "NEDERLANDENE - DET FORENEDE
KONGERIGE" indsattes fglgende:

"273. ISTRIG - POLEN

Anrtikel 33, stk. 3, i overenskomsten om social sikring af 7. septem-
ber 1998.".

Punkt 96 "@STRIG - PORTUGAL" bliver punkt 274, og felgende indseettes:

"275. BSTRIG - SLOVENIEN

Aurtikel 37 i overenskomsten om social sikring af 10. marts 1997.

276. OSTRIG - SLOVAKIET

Ingen overenskomst.";

Punkt 97 "@STRIG - FINLAND" bliver punkt 277, og de falgende punkter

omnummereres saledes:

"278. STRIG - SVERIGE"

"279. STRIG - DET FORENEDE KONGERIGE";
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IxXxviii) Efter sidste linje i punkt "279. @STRIG - DET FORENEDE KONGERIGE"
indsattes falgende:

"280. POLEN - PORTUGAL

Ingen overenskomst.

281. POLEN - SLOVENIEN

Ingen.

282. POLEN - SLOVAKIET

Ingen.

283. POLEN - FINLAND

Ingen overenskomst.

284. POLEN - SVERIGE

Ingen.

285. POLEN - DET FORENEDE KONGERIGE

Ingen.";
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IXXix) Efter "Ingen." i punkt 285 "POLEN - DET FORENEDE KONGERIGE" indsattes
felgende:

"286. PORTUGAL - SLOVENIEN

Ingen overenskomst.

287. PORTUGAL - SLOVAKIET

Ingen overenskomst.";

IXXX) Punkt 100 "PORTUGAL - FINLAND" bliver punkt 288, og de falgende punkter

omnummereres saledes:

"289. PORTUGAL - SVERIGE"

"290. PORTUGAL - DET FORENEDE KONGERIGE";

Ixxxi) Efter sidste linje i punkt "290. PORTUGAL - DET FORENEDE KONGERIGE"
indsattes falgende:

"291. SLOVENIEN - SLOVAKIET

Ingen.
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292. SLOVENIEN - FINLAND

Ingen overenskomst.

293. SLOVENIEN - SVERIGE

Ingen.

294. SLOVENIEN - DET FORENEDE KONGERIGE

Ingen.";

Ixxxii) Efter "Ingen." i punkt 294 "SLOVENIEN - DET FORENEDE KONGERIGE"
indseettes falgende:

"295. SLOVAKIET - FINLAND

Ingen overenskomst.

296. SLOVAKIET - SVERIGE

Ingen overenskomst.

297. SLOVAKIET - DET FORENEDE KONGERIGE

Ingen.";
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)

Ixxxiii)  Punkt 103 "FINLAND - SVERIGE" bliver punkt 298, og det faglgende punkt

omnummereres saledes:

"299. FINLAND - DET FORENEDE KONGERIGE";
IXXXiV) Punkt 105 "SVERIGE - DET FORENEDE KONGERIGE" bliver punkt 300.
Bilag 1V, afsnit A "De i forordningens artikel 37, stk. 1, omhandlede lovgivninger, hvorefter
starrelsen af ydelser ved invaliditet er uafhaengig af forsikringsperiodernes leengde™ s&ndres
saledes:
i)  Efter sidste linje i afsnit "A. BELGIEN" indsattes falgende:

B. DEN TJEKKISKE REPUBLIK

Ingen.";
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i)

Reaekkefalgen af afsnit "B. DANMARK", "C. TYSKLAND", "D. SPANIEN",

"E. FRANKRIG", "F. GREAKENLAND", "G. IRLAND", "H. ITALIEN",

"l. LUXEMBOURG", "J. NEDERLANDENE", "K. @STRIG", "L. PORTUGAL",
"M. FINLAND", "N. SVERIGE" og "O. DET FORENEDE KONGERIGE" samt
oplysningerne derunder @ndres saledes: "C. DANMARK", "D. TYSKLAND",

"F. GREKENLAND", "G. SPANIEN", "H. FRANKRIG", "I. IRLAND",
"J.ITALIEN", "N. LUXEMBOURG", "Q. NEDERLANDENE", "R. @STRIG",
"T. PORTUGAL", "W. FINLAND", "X. SVERIGE" og "Y. DET FORENEDE
KONGERIGE";

Efter "Ingen™ i afsnit "D. TYSKLAND" indsettes fglgende:

E. ESTLAND

a) Invalidepensioner, der er tilkendt inden den 1. april 2000 i medfar af loven om
statslige ydelser, og som bibeholdes i henhold til loven om statslig pensions-

forsikring.

b)  Nationale pensioner, der er tilkendt pa grundlag af invaliditet i henhold til loven

om statslig pensionsforsikring.

c) Invalidepensioner, der er tilkendt i henhold til loven om militeertjeneste, politi-
loven, loven om statsadvokaturen, loven om dommeres status, loven om vederlag,
pensioner og andre sociale garantier vedrgrende medlemmer af det estiske
parlament (Riigikogu) samt loven om ydelser i forbindelse med

preesidentembedet."”;
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Efter "Ingen™ i afsnit "J. ITALIEN" indseettes fglgende:

K.  CYPERN
Ingen.
L. LETLAND

Artikel 16, stk. 1 og 2, i loven om statslige pensioner af 1. januar 1996.

M. LITAUEN

Ingen.";

Efter "Ingen™ i afsnit "N. LUXEMBOURG" indsettes fglgende:

"O. UNGARN
Ingen.

P. MALTA
Ingen.";
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vi)  Efter "Ingen" i afsnit "R. @STRIG" indsettes falgende:

"S.  POLEN

Ingen.",

vii) Efter "Ingen.” i afsnit "T. PORTUGAL" indsettes fglgende:

"U. SLOVENIEN

Ingen.

V. SLOVAKIET

Ingen.";

k)  Bilag IV, afsnit B "Sarordninger for selvsteendige erhvervsdrivende i den i forordningens
artikel 38, stk. 3, og artikel 45, stk. 3, omhandlede forstand" &ndres saledes:

i)  Efter "Ingen." i afsnit "A. BELGIEN" indseettes falgende:

"B. DEN TJEKKISKE REPUBLIK

Ingen.";
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i)

Reaekkefalgen af afsnit "B. DANMARK", "C. TYSKLAND", "D. SPANIEN",

"E. FRANKRIG", "F. GREAKENLAND", "G. IRLAND", "H. ITALIEN",

"l. LUXEMBOURG", "J. NEDERLANDENE", "K. @STRIG", "L. PORTUGAL",
"M. FINLAND", "N. SVERIGE" og "O. DET FORENEDE KONGERIGE" samt
oplysningerne derunder @ndres saledes: "C. DANMARK", "D. TYSKLAND",

"F. GREKENLAND","G. SPANIEN", "H. FRANKRIG", "I. IRLAND",
"J.ITALIEN", "N. LUXEMBOURG", "Q. NEDERLANDENE", "R. @STRIG",
"T. PORTUGAL", "W. FINLAND", "X. SVERIGE" og "Y. DET FORENEDE
KONGERIGE";

Efter sidste linje i afsnit "D. TYSKLAND" indseettes falgende:

"E. ESTLAND

Ingen.";

Efter sidste linje i afsnit "J. ITALIEN" indseettes fglgende:

"K. CYPERN
Ingen.

L. LETLAND
Ingen.
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M. LITAUEN

Ingen.";

v)  Efter "Ingen" i afsnit "N. LUXEMBOURG" indsettes fglgende:

"O. UNGARN
Ingen.

P.  MALTA
Ingen.";

vi)  Efter "Ingen." i afsnit "R. @STRIG" indsettes fglgende:

"S. POLEN

Ingen.";

vii) Efter "Ingen." i afsnit "T. PORTUGAL" indseettes fglgende:

"U. SLOVENIEN

Ingen.
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V. SLOVAKIET

Ingen.";

Bilag IV, afdeling C "De i forordningens artikel 46, stk. 1, litra b), omhandlede tilfeelde, hvor
ydelsen ikke beregnes i overensstemmelse med forordningens artikel 46, stk. 2" @ndres sale-

des:

i)  Efter "Ingen." i afsnit "A. BELGIEN" indseettes fglgende:

"B. DEN TJEKKISKE REPUBLIK

Pension ved (fuldsteendig og delvis) invaliditet samt efterladtepension (efterle-

vende &gtefelle og bern, der har mistet begge forealdre eller en af dem).";

i)  Reekkefglgen af afsnit "B. DANMARK?", "C. TYSKLAND", "D. SPANIEN",
"E. FRANKRIG", "F. GREKENLAND", "G. IRLAND", "H. ITALIEN",
"l. LUXEMBOURG", "J. NEDERLANDENE", "K. @STRIG", "L. PORTUGAL",
"M. FINLAND", "N. SVERIGE" og "O. DET FORENEDE KONGERIGE" samt
oplysningerne derunder &ndres saledes: "C. DANMARK", "D. TYSKLAND",
"F. GREKENLAND","G. SPANIEN", "H. FRANKRIG", "I. IRLAND",
"J. ITALIEN", "N. LUXEMBOURG", "Q. NEDERLANDENE", "R. @STRIG",
"T. PORTUGAL", "W. FINLAND", "X. SVERIGE" og "Y. DET FORENEDE
KONGERIGE";
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ii)

Efter "Ingen™ i afsnit "D. TYSKLAND" indsattes fglgende:

"E. ESTLAND

Ingen.",

Efter sidste linje i afsnit "J. ITALIEN" indszttes fglgende:

"K. CYPERN

Alle ansggninger om alders-, invalide- og efterladtepension.

L. LETLAND
Ingen.

M. LITAUEN
Ingen.";
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Vi)

vii)

Efter "Ingen." i afsnit "N. LUXEMBOURG" indsattes fglgende:

"O. UNGARN
Ansggninger om alders- og invalidepension, hvis ansggeren har veeret forsikret
mindst 20 ar i Ungarn. Ansggninger om ydelser til efterladte, hvis afdgde havde
opnaet fuld pension udelukkende efter ungarsk lov.

P. MALTA
Ingen.";

Efter "Ingen." i afsnit "R. @STRIG" indsattes fglgende:

"S. POLEN
Alle ansggninger om alders-, invalide- og efterladtepension.”;

Efter sidste linje i afsnit "T. PORTUGAL" indsettes falgende:

"U. SLOVENIEN

Ingen.
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V. SLOVAKIET

Ingen.";

Bilag 1V, afsnit D, affattes saledes:

"De i forordningens artikel 46b, stk. 2, omhandlede ydelser og aftaler

1.

De i forordningens artikel 46D, stk. 2, litra a), omhandlede ydelser, hvis starrelse ikke

afhaenger af forsikrings- eller bopalsperiodernes leengde:

a)

b)

de ydelser ved invaliditet, der er fastsat i de i dette bilag, afsnit A, anferte lovgivninger

den danske folkepension, som opnas efter ti ars bopeel, af personer, som har faet tilkendt

pension med virkning fra senest den 1. oktober 1989

den estiske nationale pension, der er tilkendt i henhold til loven om statslig pensions-
forsikring, alderspensioner, der er tilkendt i henhold til loven om statsrevisionen,
politiloven, loven om statsadvokaturen, samt alders- og efterladtepensioner, der er
tilkendt i henhold til loven om justitskansleren, loven om militertjeneste, loven om
dommeres status, loven om vederlag, pensioner og andre sociale garantier vedrgrende
medlemmer af det estiske parlament (Riigikogu) samt loven om ydelser i forbindelse

med praesidentembedet
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d)

9)

h)

spanske efterladtepensioner, der tilkendes efter den almindelige ordning og sar-

ordningerne

efterladteydelsen fra forsikringen for efterlevende agtefelle i den almindelige franske

sociale sikringsordning eller i ordningen for beskeeftigede i landbruget

invalidepensionen til efterlevende agtefelle i den almindelige franske sociale
sikringsordning eller i ordningen for beskaftigede i landbruget, nar den beregnes pa
grundlag af en afdgd segtefeelles invalidepension, der er fastsat i medfer af artikel 46,
stk. 1, litra a), nr. i)

den nederlandske efterladtepension i henhold til lov af 21. december 1995 om

almindelig efterladteforsikring.

finske nationale pensioner fastlagt efter lov om national pension af 8. juni 1956 og
tilkendt efter overgangsbestemmelserne i lov om national pension (547/93) og
supplerende bgrnepension i overensstemmelse med lov om efterladtepension af
17. januar 1969

den fulde svenske grundpension tilkendt efter den lovgivning om grundpension, der

gjaldt fgr den 1. januar 1993, og den fulde grundpension tilkendt efter overgangs-

bestemmelserne i den lovgivning, der er geeldende siden navnte dato.
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2.

De i forordningens artikel 46b, stk. 2, litra b), omhandlede ydelser, hvis starrelse

afhaenger af en fiktiv periode, der anses for tilbagelagt mellem tidspunktet for forsikrings-

begivenhedens indtraeden og et senere tidspunkt:

a)

b)

f)

9)

de danske fartidspensioner, hvis starrelse fastsettes i henhold til geeldende lovgivning
for den 1. oktober 1984

de tyske invalide- og efterladtepensioner, i forbindelse med hvilke der tages hensyn til
en tilleegsperiode, og de tyske alderdomspensioner, i forbindelse med hvilke der tages
hensyn til en allerede optjent tilleegsperiode

de italienske uarbejdsdygtighedspensioner (inabilita).

lettisk invalide- og efterladtepension, i forbindelse med hvilken der tages hensyn til en

fiktiv forsikringsperiode.

litauisk invalide- og efterladtepension under den sociale sikringsordning.

de luxembourgske invalide- og efterladtepensioner.

slovakiske pensioner ved invaliditet og delvis invaliditet samt efterladtepensioner i
forbindelse med disse
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h)  finske erhvervspensioner, i forbindelse med hvilke der tages hensyn til fremtidige
perioder i henhold til den nationale lovgivning

i) svensk invalide- og efterladtepension, i forbindelse med hvilken der tages hensyn til en
fiktiv forsikringsperiode, og svensk alderspension, i forbindelse med hvilken der tages

hensyn til en allerede optjent fiktiv periode.

3. De i forordningens artikel 46b, stk. 2, litra b), nr. i), omhandlede aftaler om ikke at

medregne samme fiktive periode to eller flere gange.

a)  Den nordiske konvention om social sikring af 15. juni 1992.

b)  Overenskomst om social sikring af 28. april 1997 mellem Forbundsrepublikken
Tyskland og Finland.

Bilag VI "Sarregler for anvendelsen af visse medlemsstaters lovgivning" a&ndres saledes:

i)  Efter sidste linje i afsnit "A. BELGIEN" indsattes falgende:

"B. DEN TJEKKISKE REPUBLIK

Ingen.";
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i)

Reaekkefalgen af afsnit "B. DANMARK", "C. TYSKLAND", "D. SPANIEN",

"E. FRANKRIG", "F. GREAKENLAND", "G. IRLAND", "H. ITALIEN",

"l. LUXEMBOURG", "J. NEDERLANDENE", "K. @STRIG", "L. PORTUGAL",
"M. FINLAND", "N. SVERIGE" og "O. DET FORENEDE KONGERIGE" samt
oplysningerne derunder @&ndres saledes: "C. DANMARK", "D. TYSKLAND",

"F. GREKENLAND","G. SPANIEN", "H. FRANKRIG", "I. IRLAND",
"J.ITALIEN", "N. LUXEMBOURG", "Q. NEDERLANDENE", "R. @STRIG",
"T. PORTUGAL", "W. FINLAND", "X. SVERIGE" og "Y. DET FORENEDE
KONGERIGE";

efter sidste linje i afsnit "D. TYSKLAND" indsettes fglgende:

"E. ESTLAND
Ingen.";

Efter "Ingen™ i afsnit "J. ITALIEN" indseettes fglgende:

"K. CYPERN
Ved anvendelse af bestemmelserne i forordningens artikel 18, stk. 1, artikel 38,
artikel 45, stk. 1, 2 og 3, artikel 64, artikel 67, stk. 1 og 2, og artikel 72 pa enhver
periode fra og med den 6. oktober 1980 udregnes en uges forsikring efter
Republikken Cyperns lovgivning ved at dividere de samlede lgnninger, der kan
forsikres, i den relevante periode med de ugentlige grundlgnninger, der kan

forsikres, i det relevante bidragsar, idet det udregnede antal uger dog ikke ma

overstige antallet af kalenderuger i den relevante periode.
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L. LETLAND

Ingen.

M. LITAUEN

Ingen.";

v)  efter sidste linje i afsnit "N. LUXEMBOURG" indsettes falgende:

"O. UNGARN
Ingen.

P.  MALTA
Ingen.";

AA2003/ACT/Bilag Il/da 659



vi)  Efter sidste linje i afsnit "R. @STRIG" indsettes falgende:
"S. POLEN
Ved anvendelse af artikel 88 i laererloven af 26. januar 1982 i forbindelse med
leereres ret til tidlig tilbagetraekning anses beskaftigelsesperioder som leerer, der er
tilbagelagt efter en anden medlemsstats lovgivning, som beskeftigelsesperioder
som leerer, der er tilbagelagt efter polsk lovgivning, og opher af et ansettelses-
forhold som laerer efter en anden medlemsstats lovgivning anses som ophgr af et
ansattelsesforhold som laerer efter polsk lovgivning.";
vii) Efter sidste linje i afsnit "T. PORTUGAL" indseettes falgende:
"U. SLOVENIEN
Ingen.
V. SLOVAKIET
Ingen.";

0) Bilag VII affattes saledes:

"BILAG VII
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TILFALDE, HVOR EN PERSON SAMTIDIG ER OMFATTET AF
LOVGIVNINGEN | TO MEDLEMSSTATER

(Forordningens artikel 14c, stk. 1, litra b))

1. Selvstendig beskeftigelse i Belgien og lgnnet beskeeftigelse i en anden

medlemsstat.

2. Selvsteendig beskeeftigelse i Den Tjekkiske Republik og lgnnet beskeftigelse i en

anden medlemsstat.

3. Selvstendig beskaftigelse i Danmark og lgnnet beskaftigelse i en anden

medlemsstat af en person, der har bopel i Danmark.
4.  For ulykkesforsikringsordningerne for landbruget og alderdomsforsikrings-
ordningerne for landbrugere: selvsteendig landbrugsvirksomhed i Tyskland og lgnnet

beskeeftigelse i en anden medlemsstat.

5. Selvstendig beskaftigelse i Estland og lgnnet beskaftigelse i en anden

medlemsstat af en person, der har bopeel i Estland.

6.  For pensionsforsikringsordningen for selvstendige erhvervsdrivende: selvstendig

beskeftigelse i Graekenland og lannet beskeftigelse i en anden medlemsstat.
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7. Selvstendig beskeaeftigelse i Spanien og lgnnet beskaftigelse i en anden
medlemsstat af en person, der har bopal i Spanien.

8.  Selvstendig beskeaftigelse i Frankrig og lannet beskaftigelse i en anden

medlemsstat med undtagelse af Luxembourg.

9.  Selvsteendig landbrugsvirksomhed i Frankrig og lennet beskeeftigelse i

Luxembourg.

10. Selvstendig beskeeftigelse i Italien og lgnnet beskeeftigelse i en anden

medlemsstat.

11. Selvstendig beskeftigelse i Cypern og lgnnet beskaftigelse i en anden
medlemsstat af en person, der har bopel i Cypern.

12.  Selvstendig beskeeftigelse i Malta og lannet beskaftigelse i en anden

medlemsstat.

13.  Selvstendig beskeeftigelse i Portugal og lgnnet beskaftigelse i en anden

medlemsstat.

14.  Selvstendig beskeeftigelse i Finland og Iannet beskeeftigelse i en anden

medlemsstat af en person, der har bopel i Finland.
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p)

15. Selvstendig beskeftigelse i Slovakiet og lannet beskaftigelse i en anden

medlemsstat.

16. Selvstendig beskeeftigelse i Sverige og lannet beskeeftigelse i en anden

medlemsstat af en person, der har bopeel i Sverige.";

Bilag VIII "Ordninger, som kun vedrgrer bgrnetilskud eller supplerende eller sarlige tilskud

til barn, der har mistet begge foraldre eller en af dem (forordningens artikel 78a)" &ndres

séledes:

i)

Efter sidste linje i afsnit "A. BELGIEN" indseettes falgende:

"B. DEN TJEKKISKE REPUBLIK

Ingen.";

Reaekkefalgen af afsnit "B. DANMARK", "C. TYSKLAND", "D. SPANIEN",

"E. FRANKRIG", "F. GREKENLAND", "G. IRLAND", "H. ITALIEN",

"I. LUXEMBOURG", "J. NEDERLANDENE", "K. @STRIG", "L. PORTUGAL",
"M. FINLAND", "N. SVERIGE" og "O. DET FORENEDE KONGERIGE" samt
oplysningerne derunder @ndres saledes: "C. DANMARK", "D. TYSKLAND",

"F. GREKENLAND","G. SPANIEN", "H. FRANKRIG", "I. IRLAND",

"J. ITALIEN", "N. LUXEMBOURG", "Q. NEDERLANDENE", "R. @STRIG",
"T. PORTUGAL", "W. FINLAND", "X. SVERIGE" og "Y. DET FORENEDE
KONGERIGE";
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ii)

Efter "Ingen." i afsnit "D. TYSKLAND" indsattes fglgende:

"E. ESTLAND

Ingen.";

Efter "Ingen.” i afsnit "J. ITALIEN" indszttes fglgende:

"K. CYPERN
Ingen.

L. LETLAND
Ingen.

M. LITAUEN
Ingen.";

Efter "Ingen.” i afsnit "N. LUXEMBOURG" indszttes fglgende:

"O. UNGARN

Ingen.
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P.  MALTA

Ingen.";

vi)  Efter "Ingen." i afsnit "R. @STRIG" indszttes falgende:

"S.  POLEN

Ingen.";

vii) Efter "Ingen." i afsnit "T. PORTUGAL" indsettes fglgende:

"U. SLOVENIEN

Ingen.

V. SLOVAKIET

Ingen.".
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